INT

dimentu — étre d’intelligence avec... - ave
cumplicitae cun...; iesse cii e camija
cun... — avoir lintelligence des affaires :
avé u sensu d’i afari — vivre en bonne
intelligence avec... : iesse ae bone cun... ;
iesse d’acordi cun...

intention sf intengiun — la bonne
intention excuse beaucoup : a bona in-
tengiun sciisa prun — [‘enfer est pavé
de bonnes intentions P.: l'infernu ¢
maunau de bone intengiue.

interdit a. stiipiu, interdiu
sm. interdiu - articuler l'interdit contre :
da ubandu a....

intérét sm. interessu - mieux vaul
amitié qu'intérét: € meyu amicigia
ch’interessu — dommages et intéréts :
dani e interessi — dans [l'intérét de... : a
vantage de....

intérieur a. internu, interit * intérieur
sm. internu — un bel intérieur : iina bela
mubilia ; iina bela casa — une femme
d’intérieur : iina casalenga.

interrogation sf interrugagiun — en
monégasque, l'interrogation est souvent
dans lintonation : iin munegascu [’in-
terrugagiun € suven iinte I'intunagiun ;
viendra-1-il ?: vegnera? — les formes
interrogatives courantes sont... : e furme
interrugative currente sun...; qui est-
i?:qie?; qui sont ceux-la ?: gii sun
acheli 7; qui est-ce qui frappe?: qii &
che pica ?; qu'est-ce qui tarrive?: ge-
che t’arriva ? cosa t'arriva ? '
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intrigue s/ intriga, sm. imbroyu -
avoir une intrigue avec..: s’a fa bona
cun... — déjouer les intrigues de...: man-
da iin flimu e intrighe de...

intuition s/ intiiigiun — /'intuition dé-
clenche l'invention: r'intiii¢iun scata
rinvengiun.

invalide a.s. invalidu — prendre ses
invalides : piya a retreta.

inventer v, inventa — inventé de toutes
piéces : inventau d’a testa ai pei — il n'a
pas inventé la poudre : nun a inventau
I’ebreu.

ironiser vi. irunisa — le faible qui iro-
nise se cherche le pire: u meschin
ch’irunisa se ¢erca u rutu.

irrégulier a. irregiilare — en moné-
gasque, les verbes en é tonique sont
irréguliers : iin munegascu, i verbi iin &
tenicu sun irregiilari,

irriguer v. irrigd, aigh — irriguer a
l'eau courante par rigole : aiga a ruyu —
terre facile a irriguer: aigarcssu sm.

irriter v. irritd, {inaspri - irriter la
peau : indigna ; un cor irrité: in calu
indignau - s'irriter vpr. s'irrita.

ivrogne s. iimbriagun, ciucatun, la-
palre - wrogne invetéreé : umbnagun
sclira goti — a la trogne on connait
livrogne P.: a ra canapia se cunusce u
ciucatun,
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